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耳の不自由な人に、手話を使って、うその投資話をもちかけていた詐欺事件で、逮捕さ

れた、福祉機器販売会社の社長は、集めていたとみられる、およそ２７億円の資金を管

理する、帳簿や伝票を、ほとんど作っていなかったことがわかり、警視庁は、杜撰な資

金管理を裏付けるものとみて、捜査を進めています。 

東京の福祉機器販売会社の社長、小林洋子容疑者は、山梨県の耳の不自由な男性に手話

を使って「金を預ければ高い利息が受け取れる」などとうそを言って、２３００万円を

騙し取っていたとして逮捕され、今日身柄を検察庁に送られました。 

警視庁の調べによりますと、小林社長らは、耳の不自由な人ばかりを狙って手話で勧誘

し、２７０人から、およそ２７億円を集めていたとみられていますが、資金を管理する

帳簿や伝票などをほとんど作っていなかったことがわかりました。投資に不安を持って

返還を求めた、耳の不自由な人には「返金のために頑張っているので、おとなしく待っ

ててください」という内容のメールを送っていたということです。警視庁は、小林社長

らの杜撰な資金管理を裏付けるものとみて捜査を進めています。 

 

耳の不自由【みみのふじゆう】deafness; the deaf 

手話【しゅわ】 sign language 

使って【つかって】 to make use of; to employ; to handle 

嘘【うそ】 lie; falsehood 

投資【とうし】investment 

詐欺【さぎ】fraud; swindle 

持ちかけて【もちかけて】to propose an idea 

福祉機器【ふくしきき】 assistive products 

集めて【あつめて】to collect; to assemble 

看られる【みられる】 to look after 

管理【かんり】 management  

帳簿【ちょうぼ】 account book; register 



 

 

伝票【でんぴょう】chit; sales slip 

殆んど【ほとんど】 almost；mostly 

作って【つくって】 to make; to produce 

杜撰【ずさん】 negligence; unsupported references 

裏付ける【うらづける】to support; to endorse; to substantiate 

預け【あずけ】 custody 

利息【りそく】 interest  

受け取れる【うけとれる】 to receive; to get; to accept 

身柄【みがら】 one's person 

許【ばかり】 only; merely; nothing but 

狙って【ねらって】 to aim at 

勧誘【かんゆう】inducement; persuasion 

返還【へんかん】 return; restoration 

返金【へんきん】 repayment 

頑張って【がんばって】 work hard 

音無し【おとなし】 silence 

内容【ないよう】contents; detail 

送って【おくって】to send; to dispatch 

 


